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ée dans un conservatisme uffit de
e fut souvent la patrie d’hommes qui n’hésite)
aditionnelles et firent preuve d’une rare

s telle que I'on n’osa point suivre ces novateurs. Le Br&fQﬂ :
pas jusqu’a leur extrémes conséquences les idées de De-sca_r.f.-,es 1
et dans son Histoire naturelle de I'dme? Des hommes comme Lamen
furent pas non plus des traditionalistes. Bon nombre des:hﬁls de la B
au contraire par I’étonnante puissance de leur pensée. S’ils sont Ino1ns ¢onn
sons par un prétendu manque d’originalité. Ces hommes supportent e
des précurseurs : le silence voulu dont on les entoure, eux et leur oeu |
craint qu’ils n’ébranlent trop fortement I’édifice frag:le_de nos conventions tr

Le penseur breton dont il s'agit aujourd’hui, Félix Le Dantec, a suivi
cieuse de ses compatriotes. Aussi n’échappe-t-il pas i la conspiration qui fait aut
un silence & peu prés complet. On le lit peu, méme dans ses ceuvres les plu:
au grand public, et ceux qui le lisent reculent souvent, effrayés des conséquenc
réflexion les conduit sous sa direction implacablement logique. e

Dans ce court article, il ne saurait étre question d’exposer en entier, ni sur
Juger, P’ceuvre et la pensée de Le Dantec. Aussi bien une partie de cette ceuvre,
rable bien que Le Dantec soit mort jeune, concerne un domaine que seuls des spée
sont & méme de juger. Nous voudrions seulement esquisser a grandes lignes
généraux de la philosophie de Le Dantec, montrer le penseur qu’il fut, le penseur o
et fort que n’arréta aucune considération d’aucune sorte et que domina sans cesse I’
souci de découvrir la vérité.

De sa vie nous dirons peu de choses, parce qu'elle fut simple et droite, uni
renmiplie par une riche activité scientifique et, sur la fin, par des réflexions philosoph
que lui inspiraient une santé [ragile et la certitude d’une mort prématurdée,

Son pays d’origine est Plougastel-Daoulas, dans le Finistére, ot son pére —
voltairien, nous dit-il — exercait la profession de médecin. Il vint tres jeune A Lan
oll son pére s’étaitl établi et fit au collége municipal de cette petite ville ses études se
daires. 11 s’y distingua déja par sa trés vive intelligence et par une mémoire i
prodigieuse. Aprés un passage au lycée de Brest, puis au lycée Janson-de-Sailly, -
il fut, & 16 ans, en 1885, recu premier 4 1'Ecole normale supérieure. A 22 ans. .
il ¢tait docteur és sciences et chargé de cours 4 la faculté de Dijon. A partir de ce
il méne la vie du savant entiérement consacre a ses recherches et i ses publicatio
livres se succédent au rythme de un ou parfois deux dans la méme année. Et quand
meurt, &4 48 ans, en 1917, il laisse une ceuvre d’ | : ]

‘ ruvre d'une trentaine de volumes, sans compter
nombreux articles dans des revues scientifiqu
vie quil considére lui-méme comme partic

¢s. Il quitte sans peur et sans regret

ulierement heureuse et articulisremn

comblée. p lereme
Félix Le Dantec fut un savant, un homme de sej

enc *acception 1 : :
et la plus noble du terme : il est indispensable de s’en souv:n(iig-rslis 1%??&%%%53& Eégfi ha
ceuvre et surtout sa philosophie fondée sur les résultats de ses savantes -ét-ud-ég s {'e
Ce qui le distingue entre beaucoup d’autres, c’est précisément qu’il ne pel
pas d’étre un savant cantonné dans le domai in ' L. S kon
Une recherche, si spéciale soit-elle, n
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CELTA

- humain pour eomprendre 1’homme et son milieu, pour saisir son role
 I’ensemble de la nature. En lui se traduit de fagon tangible l'idée
> (que toute science, poursuivie vraiment jusqu’a ses limites momentané-
es, doit aboutir 4 une philosophie. Tous les savanis ne s'élevent pas jus-
bre d’entre eux passent leur vie, absorbés entiérement par la spécialité
oit parce qu’ils n'ont pu s’élever au point ot la science suggére une
en parce que, arrivés au moment ot il faudrait développer les tonseé-
ues de leurs études, ils hésitent et se taisent. Ils dressent alors une barriére
entre leur science et leurs convictions; ils s’accommodent d'un étrange
ui leur permet, malgré la rigueur de leurs travaux, de préserver de toute
Th. Flournoy appelait «le jardin secret ol croissent en paix les plantes
s de la superstition et de la crédulité ».
n’est pas de ceux-la. Pour lui, la pensée humaine ne doit pas se scinder
hes si totalement antagonistes. Elle est une et nul ne saurait, sans lui man-
ent, entretenir & ¢6té d’elle un domaine ou elle n'aurait plus aucun pouvoir.
tenta donc jamais des résultats positifs acquis dans le domaine de la hiologie
ale. Pour si merveilleux qu’ils soient, ces résultats resteraient un luxe si leur
entissait pas sur tout ce qui intéresse 'homme, s'ils n'apportaient pas quelque
nds problémes qui, depuis toujours, ont agité I’humanité. Le savant a le
ntrer la voie; il a le devoir d’élever son savoir jusqu’a une philosophie qui

les réponses aux questions capitales que toute philosophie cherche a

ons, Le Dantec répond selon une méthode scientifique, sans vouloir rien
eur, sans se permettre la moindre amputation aux résultats scientifi-
. is. Je ne crois pas que 'on puisse trouver d’exemple plus pur de fidélité a
de la science, de respect plus rigoureux des résultats du travail de la raison
e, de soumission plus absolue & la rigueur des faits observés. Car sa confiance en
tale — non pas en la raison spéculative des métaphysiciens qui se borne
nt logique de concepls verbaux recueillis par fradition, sans aucun rap-
— 11 n’aime pas la métaphysique ot1 il ne voit que poésie et verbiage. Il
e qu’elle continue & garder. Il s’étonnerait bien davantage de la renais-
semble enregistrer de nos jours el il s’exprimerait sans doute comme jadis
it : « On pouvait penser qu’aprés le merveilleux essor scientifique du
‘monde s’efforcerait de prendre pied dans la réalité et de eréer un corps
eul point de départ les choses accessibles 4 la mesure. Au con-
plus qu'a notre époque on n’a vu fleurir le gotit de la parole
Les philosophes les plus écoutés sont les. métaphysi-
e préférence de concepts nés dans leur organe vocal
hysi qui mesure. » (Science et Conscience,
servation des faits, qui se fonde sur
ques, ?_ui- peut démontrer et commu-
~qui les pensent. Le reste n’est que
cette imagination offrent-elles a notre
accueillons avec joie. Elle




autre intention que de dire, que d’affirmer ce qui lui apparaissa
vrai, et persuadé — en quoi il se trompait — que la vérité est a
'adhésion de tout le monde. Mais jamais on ne trouve sous sa '
haine, ou d’ironie, ou de moquerie a ’endroit de ceux qui croient aux .
Ces « Vérités » illusoires, c’est d’abord la tradition si respectée
de préjugés transmis par une éducation mal comprise, peu soucieuse d
prement dite; elle entretient dans notre monde une foule d’erreurs oir 1
par commodité et par paresse. s I :
C’est ensuite un nombre considérable de concepts moraux d,aprésﬂ_lggsqa
tinuons a régler notre conduite, bien quils ne soient guére qu'une sé de ¢
conventions sous lesquelles nous dissimulons les formes les moins recomman
notre hypocrisie sociale. Ni la justice, ni 'amour, ni la fraternité, ni la solidarité
les fondements de notre société comme on se plait 4 le dire. La véritable base e la .
c’est I’égoisme, un égoisme féroce, descendant direct des nécessités de survivre
dérent les premiers gestes nécessaires de nos lointains ancétres. e
C’est encore I'idée de liberté, au sens métaphysique du terme, avee laquel
endormons la débilité de notre nature en lui attribuant une puissance a tout
démentie.
C’est 'idée de vie éternelle qui console notre &tre effrayé par la perspective
totale disparition pourtant si évidente, vie éternelle indémontrable et indémon
jamais en dehors de notre atteinte, mais dont ’homme se plait 4 entretenir I’idée par
tude, par peur, par orgueil aussi, parce que nous ne voulons pas nous résigner & n’étre
des apparitions passagéres sur une terre qui nous ignore, et parce que nous ne vou
pas nous mettre a notre vraie place dans la nature. 25
Enfin ¢’est I'idée d’un Dieu bon et paternel dont nous nous refusons & voir les con
tradictions, de peur de voir s’estomper et s’évanouir I'image commode en laquelle no
condensons nos désirs surhumains. e e
Tout cela, Le Dantec I’expose avec une logique souriante mais inébranlable et impla-
cable, dont la sérénité ne peut que frapper. ' %y
On pensera peut-étre que Le Dantec fut un pessimiste et un sceptique.
se tromperait. Il n'y a pas trace chez lui de ces sentiments déprimants. I
ALS : ui . La science est br
sa veérité n’a nul égard pour nos sentiments et nos croyances. Le devoir du
se laisser conduire par sa raison et d’accepter courageusement les conclusion
impose et qui resteront vraies en dépit de nos résistances. '
Peut-étre pourrait-on parler d’un drame intérieur
P’homme qui survit en lui 4 c6té du savant, I semble 1’ay
I’avoue avec la sincérité qui fut toujours sa régle : « Moi-mé
ouvrage, d’établir I'origine évolutive de I'idée de justice et
toute valeur, je suis plus épris de justice que qui ce soit; je
conscience que reflétent les obligations sociales de mes ancétres et ¢’as
logique que je sape les fondements d’une entité absolue '



CELTA 5

urtant, il n’hésite pas a affirmer ce qu’il considére comme la vérité, quel
ement qui puisse se produire en lui. < !
]a mort I’a aussi longuement intéressé. Il est difficile & un biolo-
Tl le résout avec sa lucidité habituelle. « La mort, dit-il, est le phéno-
on' omme est le plus certain, et cependant il n’y croit pas. » Mais lui, il
rt, & isparition totale de cette particuliére combinaison d’atomes qu’est
u, phénoméne de vie dont jamais il n’y eut trace auparavant et qui jamais
plus. Il accepte avec tranquillité cette perspective parce qu’il la sait
qu’il eut vis-a-vis de cette disparition totale une attitude de stoi-
t qu'il refuse toute appréciation morale de sa conduite. Attitude inhu-
s. Non, certes. Il a les faiblesses des hommes et craint les douleurs
rt parce qu’elles sont un phénoméne biologique accompagné de con-
pas les confondre avec la tranquillité et 'insensibilité totale de 'étre
s’effacer dans une désagrégation de sa matiére. Ce qu'on appelle I’Ame
en méme temps, puisque les conditions physiques de son existence ont

hilosophie? Matérialiste? Qu'importe! Le Dantec se souciait
le on pourrait le ranger. Le déterminisme était pour lui évi-
jence possible sans lui. Il repoussait le dualisme cartésien
pour entretenir les préjugés qu’il jugeait insoutenables.
, comme on dit, sans doute est-ce que la biologie ne permet
d’illusions sur ce que nous sommes. Les travaux de J. Rostand 'ont
e a gue qu'il a condensée dans ses admirables Pensées d’'un
pouvons en vouloir @ des hommes qui ont 4 ce point le souci du vrai,
de chéres illusions.

s’est toujours montré d'une exquise tolérance. Il laisse
sont nécessaires et si le courage manque pour regarder en
qui seraient tentés de le condamner au nom de leurs croyances
ussi tolérants qu’il le fut a I’égard de tous, et qu'ils reconnaissent
goureux, UNn penseur sans peur, d'une sincérité a loute épreuve et

es javais tenté, avec Uaide de Charles Le Goffic, de perpéluer
faisant donner son nom au Collége municipal de Lannion et
d etle ville. Une sourde hostilité a la glorification d'un

e lentative, Je forme ici le veeu que celle hostilité ait



mins détournés, évité Plémy et Gausson, ils
bordure de la lande de Gausson, 4 une grande lieue
guides que Botidoux doit leur envoyer. Ceux-ci LTV
comestibles et des rafraichissements. Botidoux ne

Glais-Bizoin donne un repas aux jeunes volontaires
Vendée. 11 ne veut pas que ’on voie les marchands
visiter. Fa

Apres avoir suivi le chemin qui reliait Gausson a
— et dont on voit encore un tron¢on prés de la g
lieu de prendre un chemin 4 gauche qui conduit a4 ATV ES:
Cades, ils continuent vers Uzel ou, parait-il, on battait la g
alors la ville en suivant le chemin de Bonne-Nouvelle, & Sai
a 10 heures du soir. Glais-Bizoin les recoit avec empressem t
soins que nécessite leur état. Ils passent la nuit du 5 au 6 dans sa
lits et les autres sur des matelas étendus dans le salon. Le len de
rouiec de Rostrenen i travers les campagnes et voici ce. que Me
meémoires _ :

Le mailre du logis, homme estimable a tous égards, nous acc
heures, nous donna son fils (5) pour nous conduire a une plus
indiqua la route gui lui parut la plus sire.

Giroust, trés fatigué, laisse partir ses collégues. Il veut se reposer
dre & Quimper. Apres s’élre caché quelque temps chez Mathurin Le
Bois, en Merléac, a Saint-Thélo, a Allincuc, a Saint-Mayeux, a Saint-Gi
Le Huelgoat ot il fut arrété et incarcéré a Carhaix. Le 18 frimaire, an 111 (
il fut mis en liberté et appelé a reprendre sa place a la Convention ap
on eut reconnu qu'il r’avait pas été mis hors la loi.

Le Sage, s’é¢tant fait une entorse en traversant la forét la veille
se réfugie dans une ferme voisine, appelée La Baillée, on Glais-Biz
nent souvent causer avec lui pour le tenir au courant des €événements. (

(1) Voir CELTA numéro 2.
(2) Mémoires de Meillan. . e L% e : !
(3) Sous-entendu marchands de toiles. Glais-Bizoin en faisait le comn
(4) Nous croyons plutot qu'on fétait le retour des volontaires reven
mémoires, dit : Nous contournons Uze!_ou on battﬂ_tt la jyénérale, et plus loi
essaya de nous faire arréter a Uzel. Bien que Botidoux ait eu, plus tar
trés équivoque — il passa méme momentanément aux chouans — nous tenon
§'il avait voulu livrer les Girondins, il lui aurait été facile de les faire p
bévue des guides semble étre la cause initiale des accusations dg._LOui'et _
(5) Ce fils est Julien Glais-Bizoin, agent salpétricr du district de Lou
Bizoin, député des Cotes-du-Nord, presque sans interruption de 1831 a 1871, e
de la Défense nationale en 1870, décédé au chateau de Cesson, prés Saint-B
place et une rue de Saint-Brieuc portent son nom.



comédie qui pourrait lui cofiter cher. Membre du district de Loudéac, il
r‘dmda la Montagne pendant qu’il tient caché un des proscrits a quel-

L

des Girondins se poursuit sans encombre par Saint-Léon, en Merléace,
s de Saint-Mayeux, Plussulien, Saint-Igeaux, Sainte-Tréphine, en évitant
s bourgs et les gros villages. Le 6 aotif, a la nuit tombante, ils arrivent,
les pieds en sang, prés du bourg de Plouguernevel. Aprés maints pour-
rmier leur permet de se reposer sur de la paille dans une grange. Vers
‘sont réveillés par des coups frappés a la porte et par le cri : « Ouvrez au nom
s saisissent leurs armes dans 'obscurité et obéissent. Ils se trouvent en pré-
rmes et d'une cinquantaine d’hommes armés. Apreés vérification de leurs

, ils consentent & suivre un administrateur du district et son escorte jus-

jour, aprés une discussion interminable, les administrateurs les laissent
per Hémon a trouvé aux archives du Finistére (6) une lettre qui donne la
‘mystére. Elle est datée du 6 aotit, signée du citoyen Launay, procureur de la com-

Carhaix, envoyée par expres au maire de Rostrenen :

Merléac, district de Loudéac, je rencontrai vingt a ving! el un honumnes
taires, qui conduisaient, ou étaient conduits par un homme habillé en noir
un prétre.
yenant de Merléac, je rencontrai le citoyen Bizouin, ex-député des Cotes-du-
dit qu’il venait de conduire les hommes que javais vus le matin, qu'il leur
t manger, qu'ils avaient couché chez lui, et qu’ils devaient aller coucher
paroisse de Laniscat, soit @ Gouarec ou dans les environs de Rostrenen.
m’ajoute que ces hommes étaient un mélange de fédérés et de ci-devant

ée des Girondins par Alain, que Glais-Bizoin eut la naiveté de
s perdre. Fort heureusement, leurs passeports parurent régu-
1 distriet.
he, ils pousuivent leur route en évitant la grand’-
ni de Carhaix ot les attendent plusieurs bri-

Joatmen, curé constitutionnel du Grand-
iats de Quimper ou Kervélégan leur a



& Napoléon. Il fut successi
(1808). Créé baron de 1'] pire, i

Se hatant vers la cote, elle va dans la-nnift;
Ne l'as-tu pas croisée, pécheur attardé?
Elle a des cheveux blancs, mais son sou.
Tu la reconnaitras a son air de « chez nou:

Tu Pentendras parfois se plaindre sans gém
C’est Pancienne, U'ancienn’ qui ne veut pas

Son front comme une pomme est ridé, son visage
Anxieux ou rieur voit s'écouler le temps...

Nos péres l'ont connue sur ce méme rivage,
Interrogeant la mer pour sonder Lavenir, ST
A Theure ou la siréne appelle, joue et chafife; riEs=ls
(’est Uancienne, Uancienn’ qui ne veut pas mec

Nos barques sont petites et la mer est bien grande,
« O mam goz Breiz », ton ceeur a compris m :

J'ai mal lorsque je vois des larmes dans tes yeux
Tristes d’'avoir pleuré tant de fils valeureux =
Péris en mer ou dans les batailles des hommes.
Ah! que toujours en nous vive le souvenir
De Ulancienne, lancienn’ qui ne veut pas mouri




3 Phote Amaury Hamonic.
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Quel est le nom de baptéme de ce pays de la
appelons communément aujourd’hui la Bretagne. En
I’histoire? / : ' ' R
- Les plus anciens géographes mentio
I’'Europe, le golfe de Gascogne qui s’oun
c’est-a-dire entre la Gaule et I'Espagne; et la
et en or, fut, selon eux, souvent visitée de bon
I'ere chrétienne, par les navigateurs phé '
Or, on sait par Eratosthéne, math
au 111° siécle avant J.-C. et qui écrit ses Géo
cités plus tard par Polibe, Strabon, Marcien,
appartenant a la Celtique, et non a I'lbérie, un pays _
astrymnides, ses iles cassitérides ou encore ses iles des Ost
nous verrons plus tard affecté a celui de la pointe extréme du
Ces descriptions, vagues sans doute, furent précisées plu
J.-C. par un géographe et poéte latin, Rufius Festus Avienus, qui
Maritima (v. 148), sur les bords nord-ouest du golfe de Gascogn
teur d’étain, qu'il appelle Ophiussa, mais qu’il dit avoir été a
(Estrymnis, et dont la superficie était égale a celle du Péloponése
C’était, d’aprés lui, un pays a cote rocheuse, tournée vers le vent tiede
vents dominants du S.-O., dont le peuple était navigateur et comm
¢taient fréquentés par des marchands venus du pays des Tartasses
d’Hercule (détroit de Gibraltar). .
(Iistrymnis serait done le plus vieux nom de I’Armorique ou de 1
que I’on sait avoir été riche en étain avec ses iles cassitérides; et la qua
que lui ajoute Avienus s’applique bien au Finistére breton, ot I'on s
ont des tailles plus grandes que dans le reste de la France et qui | it
juste titre, se qualifier du nom de pays des serpents (ophis, en grec, serper
Mais, si nous nous reportons au plus ancien document écrit connu qui

i ait
ce pays c'est-a-dire, aux Commentaires de César, écrits un demi-siécle avant
voyons que ce pays, avec les peuplades qui I’habitaient, faisait partie de la
Gaule Celtique, dénommée 1'Armorique. Dans le livre III de ces Commen
César, énumérant les peuples auxquels Vercingétorix fit appel pour lutter
le conquérant romain, les appelle : « toutes les cités qui touchent 1’'Océan et q
lées Armoriques suivant leur coutume, au nombre desquelles il y a les Cur
Redoncs, les Amhihares, les Caletos, les Osismiens, les Vénétes, les Lexo icns,
Moins d'un demi-siecle apres César, nous trouvons dans Pline la n
ricaine dénommée « Peninsula spectatior », la péninsule la plus remarquabl
en vue.
Ainsi done, aux premiéres années de notre ére, notre Bretagne ne parait p
été connue sous une dénomination particuliére et se trouvait comprise dans le
armoricaines; et, si le nom d’Armorique lui appartenait bien, elle le partageait a:
la région de la Celtique ou de la Gaule qui s’étendait entre la Seine et la Loire.



' CELTA 11

yremiéres heures du Moyen Age, suivant M. Joseph Loth dans son Vocabulaire
de 1883, la Bretagne aurait recu des insulaires d’outre-Manche une aufre
BPPRist celle de « Litau » ou « Litavia », qui désignait spécialement notre Armorique.

- Mais, la encore, suivant les dires de ce savant écrivain, ce nom fut attribué a Uori-
> aux cotes allant de la Loire i la Seine et au pays de Caux; il était donné au v siecle,

II° et II* Lyonnaises, a la Sénonaise et méme aux deux Aquitaines et il fut progres-
nent employé pour caractériser uniquement notre Bretagne occidentale.

. mot de Litau aurait eu alors le sens de littoralis et les Bretons d’outre-mer y
la racine lit, litan, aujourd’hui conservée dans le breton actuel, sous la forme
e, correspondant dés lors au mot latin latium; ils se seraient donc servis de
» appellation pour indiquer le continent, la terre étendue par rapport aux iles.

‘On retrouve, en effet, cette racine dans le gallois Uydam, dans I'irlandais letha ct
le gaulois litlavicus. Dans Nennius et Girald Cambridge, on voit le terme Lettovicicns
Armoricains, les semi-tacentes ou les demi-muets, parce qu'ils parlaient con-

langage qui, selon eux, différait peu de celui des insulaires.
ois, le terme Armorique était le plus communément adopté pour qualifier la

A0 L8 rmorique, an Arvor (et non Ar Mor, la mer), le pays sur la mer, par différence
' pays boisé, voila bien le premier nom officiel de 1a Bretagne, celui qui
es pays entourant I’Argoat, peu défriché avant César, qui formait I'échine
e armoricaine, tous ces pays qui le cernent comme une auréole et
es premiers habités par les races primitives.
ps de César, le nom de Bretagne, Brittia ou Britannia, élait uniquement
s qui constituent I’Angleterre actuelle, a I'Itlande et 4 la Grande-Bretagne,
Preton indiquait le seul pays de Breiz-Meur.
ait la provenance de ce nom de Bretagne?
Joseph Loth, dans son Vocabulaire vieux-breton précité, les mots Britta et
nt étre différents de brith ou brecht, qui signifient tacheté ot sont 4 rappro-
) pétueux) qui a donné naissance aux termes : brython (breton),
etonne) et brytaint (tumulte). De tous ces termes, d’ailleurs, la langue
; tage ceux de bris, briser et brisure.
jcatif de 1869, M. Tranois disait lui-méme : « L’explication
moucheté, marqueté, marbré ,parce que les Bretons, dit-on,
hien une gentillesse, une bigarrure étymologique; mais,
amusante. » Et il montre la foule de mots : Bretagne,
x dans la France, ot ils n'ont rien a voir

brith, brecht, breet, qui ont tous
éres de lieu et de position géogra-
-etagne. Toutes deux sont, soii en
“la mer qui semblent voulois
et les Gaulois ont voulu
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Peseurt pe'Sked: '
Morc’histi yen, mor

Peseurt bigi a
Listri goueliet ’vit ar
Pe listri lous ar c’henwe

Peseurt hunvre ’ro tan dezo
Skleurion gadal tavarn ar j
Pe hoalerez an inizi?

O lagadou, moriou distrad,
Moriou divent o c¢’hevrinot...

Div valafenn wenn o c’hoari,
O c’hoari karantez ’us d’ar mor glas.
Glas-glas ar mor,

Dous-dous an aer,

Splann-splann an heol! .
Met re bell ez ejont, siwaz! s
Biken ne zeujont endro.

Er mor e kouezjont,

En ur mor a varo, :
Ha padal, glas-glas e chomas ar mor, -
Glas-glas an oabl, et '
Glas-glas ar bed endro dezo.

O, mervel en ul linsel c’hlas!

Maodez GLANNDOUR.



R LE
Caractere du Leonard

On a beaucoup écrit sur le Léon. On a chanté ses pardons avec ses banniéres de
e ou de feu, alourdies d’or pale et frappées a leffigie de nos vieux saints, ses statues
naiveté dues a quelque charro nde village, ses costumes du passé que l'on aime
ncore au Pardon du Folgoét, ses reliquaires portés par de solides gaillards, graves
des déchiffreurs d’antiques palimpsestes. On a chanté sa mer sauvage. On a
s fines aiguilles de pierres délicatement ajourées par d’anonymes « picoteurs ».
aucoup, aussi, médit du Léon. Le Léonard, on I'a représenté comme un étre
ible a la gaité, réfractaire au chant, buvant de I’eau et ne connaissant
distraction que la messe dominicale.
lui-méme, a écrit qu’« un grave Léonard fuit les plaisirs du diable ».
te Dupouy a traduit par : « Le Léon ne danse pas et ne chante guére,
». _
re et Luzel qui ont parcouru la contrée, il y a quelques lustres, ne sont pas
conception que 'on se fait du Léonard. Francois Ménez, plus prolixe,
e Léonard est d'un naturel triste, meéditatif, renfermé, tourné vers la vie
upation constante de la mort. Le prétre exerce sur sa vie une
te; il est son confident, son conseiller, son guide politique et moral.
ribut, que, pour son service, Dieu préleve en Léon sur chaque
ardes sont les pardons, des fétes de I’ame d’ou les divertisse-
1t bannis... De tout temps, le Léon fut la terre des pro-
et des batisseurs d’églises : tels Albert Le Grand,
e Nobletz, qui évangélisa les derniers paiens de
, le poéte tourmenté de la Rhapsodie




Chaque année, elle echangealt ées
Jean-Mame Herry, conslructeur de maehmes a

La seule ch’ansOn qu’il fit imprimer, Abaden Digo'r
de Morlaix, sous la signature de lann, vit le jour

Elle était d’ailleurs la réponse a une autre ch |
Crenn, cultivateur a Kerlan, avait publiée chez Olier et
pseudonyme de Cheun. Heureux temps ou la propagande él

Lui aussi est 'auteur de nombreuses chansons in
Judée connaissent fort bien. Il a cependant fait imprimer :

Chanson ar Basselle, eur horn eus histor ar brezel;
(moullerez ar Gwaziou, Morlaix ) ; Chanson bretonet casern

A quelques centaines de metres du village de Kerlan
de Sainte-Anne, une des rares du département a posséder
autre barde. C’est Emile Mer, né en 1920, au village de Ker
Jeune age et ses absorbantes occupations, a déja fait sorti
Gourdel, de Landivisiau, quatre chansons intitulées :

Douja an Nesa, signée Eur Breizad; Ar c¢’henta Dever (e
Koant, signée Kaerden; Son micher al labourer douar.

A ces quatre auteurs de chansons, s’ajoute méme un cin
car nous ne connaissons que ses initiales J. Q. et qui écrivit : K
an tour). 300

Sans aller bien loin, dans le village tout proche de Tromatiou
Albert Luzen qui fit imprimer a Morlaix : An alliet pad an oc
Saint-Sauveur, Keryell Rdymond auteur de Son ar Brezel parue
Gourdel.

Toujours dans le bassin de I'Elorn, mais, cette fois, dans la comn
nous avons découvert un émule de Loizar Floch; il s’agit de Houpier, « pillac
état et qui, en 1943, chanta son métier avec sa Chanson ar Pillaouer.

Et voici en quatre communes huit chansonniers de chez nous, chanf
ou la vie dure du paysan. Que I'on ne vienne pas me dire aprés cela qu
chantent pas. D’ailleurs, Jouvin de Rochefort ne les avait-il pas vus, en
« bandes en jouant du haut-hms de la cornemuse, de la flite » et S
par tous les carrefours du village ou dans quelques prairies », alors
Landivisiau?




Photo Amaury Hamenlc.
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nous” fait penser que, d
cune de ses productions,
timent humain doit a
avant tout systéme trop

dain nue, déhcat et
d’ccuvre en ébéne, démontr
diverses qualilés de Zan
mel-Beaufils, dont plusi
cutions ont recu la con
officielle. La Nativité, la
Noire, ses .Jcanne d’A
Etudes en bronze, etc., et
priment le temperament 1
fermement féminin et P
des poses, ioutes de douce
d’harmonie et de grace. A YEx
sition de Rennes, son Bébé
platre retint tous les regard
a Paris, elle connut des SU
vrais et meérités (Expos;.tm
1937, par exemple, et de n
Salons d ’Automne).

Louis LE TrocqQrER.

NATIVITE (Exposition Internationale 1937)



UN GRAND STATUAIRE

emily Armel-Beanfils

Emile Armel-Beaufils est né 4 Rennes et vint dés son plus jeune Age a Saint-Briac. Notre

confrere, M. Surcouf, nous aoprend que, aprés avoir étudié le droit, il se consacra définitivement

4 I'Art. Tour a tour,

il travaille dans la

capitale et en Breta-

gne, dont il subit la

marque profonde et

gqui développe natu-

- rellement ses divers

talents et sa vive sen-

sibilitée. Sa produec-

tion est variée, im-

mense et d'un ciseau

impeccable, nuancé,

ferme et pentelique.

. Nous avons remar-

gué tout particulie-

‘ rement ses Brelon-

nes, la Statue de Le

Braz en pur granit,

son Briand a Tré-

beurden, Science et

Navigation, acquis

par le Ministere de la

Marine marchande,

s I’Ame et la Danse, le’

Bl AT Réveil du Cygne. A

nos Expositions ré-

gionales, Armel-

Beaufils fit admirer

- son Filel déchiré, sa

ST Jeanne-Marie et la

gl Penherés de Plougas-

s tel. Présentement,

: I'excellent statuaire

g exécute pour la ville

. de Saint-Malo la sta-

tue du grand écri-

vain Chateaubriand,

~ dont nous donnons
?ia photographie.

~ Erudit, esprit fin

souventes fois évo-

sur, Armel-Beau-

a donné le meil-

delui-méme

la défense ar-

de nos sites.

NT A CHATEAUBRIAND POUR SAINT-MALO



11 v Nnous convy. I €l ne
yarf s encore un penseur lucide, sincére et ferme

Les rsaires de Renan nous le dépeignent sous les tral
rent, prét a admettre toutes les croyances parce qu’au fond il ne tient a
jetant, non sans une certaine perversité, 'ombre du doute Inémi_-s. su 1
Détachement, indifférence souriante, scepticisme ironique, tels seraient
Renan comme philosophe. Ces défauts se reflétent dans son style. Aux dires d
critiques et en particulier d’Edmond Biré, la prose de Renan serait fuyante a
souplesse, elle manquerait de vérité, de « bonne foi », pourrait-on dire, en :
I'ironie dont elle est partout saupoudrée. Triyam

M. Dubreuil s’éléve avec force contre ce qu’il estime étre une méchante ca
Renan mérite-t-il vraiment le reproche de scepticisme? se demande M. Dubreuil.
‘pas plutét un homme profondément sincére qui a eu par-dessus tout _1’-'5111'1‘01‘11' de
vérité? « Ce que 'on a appelé le scepticisme de Renan, écrit M. Dubreuil, a été le pl
souvent la réserve de quelqu'un qu’une trés grande perspicacité conduit a envisager I
choses sous de nombreux aspects, a retrouver sous chacun d’eux une part de vér ai
auquel manquent certains des éléments qui lui permettraient de tirer une conclusi
définitive ou compléte. » Ainsi, Renan suspendrait son jugement par probité intellectuelle -
et esprit critique; son doute serait celui de Descartes et non point celui des sceptiques.

De méme, son détachement de spectateur souriant est encore pour M. Dubre
une preuve d’esprit scientifique. Il ne veut pas intervenir trop vigoureusement dans
grands débats d’idées par crainte de fausser la vérité. ¢« Le premier devoir de ’hom:
sincere, écrit M. Dubreuil, est de ne pas influer sur ses propres opinions, de laisser
réalité se réfléter en lui comme en la chambre noire du photographe et d’assister en
spectateur aux batailles intérieures que se livrent les idées au fond de la conscience. »

Enfin la souplesse un peu fuyante du style de Renan et son ironie ne sont
comme on l'a cru, des « coquetleries douteuses », mais, ici encore, des mafqtles de
bité intellectuelle et de souci de la vérité. Pour qui cherche 4 ne pas se leurrer, 1
nuation nuancée n’est-elle pas préférable a 'affirmation brutale? Quant a Iironie, «
offre, dit M. Dubreuil, une moyen supplémentaire de préciser ce qui peut I'étre e
laisser dans I'imprécision ce qui ne peut pas 'étre ». ¥

Bref, pour M. Dubreuil, Renan n’est pas I’esprit satanique et pervers que ses d
teurs ont dépeint, mais bien plutét un modeéle de probité intellectuelle et de prud
scientifique. Il ne faisait que se rendre justice quand il affirmait : « Oui j'ai ai
vérité, je I'ai suivie o elle m’a appelé, sans regarder aux durs sacrifices qﬁ"elle m’in
sait. »

L’ingénieuse plaidoirie de M. Dubreuil ne m’a pas, je I’avoue, entiére oA
Je ne crois pas que le doute de R.ena'n soit le doute méthodique de I)escaﬁirsliggz?fé{:g'
une suspension de jugement qui laisse intacte la puissance d’adhésion, I-a" volonté di
croire. Le scepticisme de Renan est beaucoup plus profond et me parait tenir a la nature
de son esprit. C'est la volonté de croire elle-méme qui est, chez lui, atteinte. Co qui
s’explique d’abord par la conc_eption que Renan s’est fait de la vérité. 5%
La vérité qu’il a poursuivie, ¢’est avant Lout celle de I’histoire. Or, il connait t

d de la baie de Perros-Gu

(1) Ariane-Paris. On sait que Rosmapamon est la propriélé blottie Aix fon
ol Renan fit de longs séjours & partir de 1885,
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ot S&gﬁfgﬁg; Il)ﬁltgei?epdc? CUl"le‘fturgl_e », pour croire qu'on puisse y atteindre
probable. Ne Iml;s i e idée que la verite est chose_relatwe, que toute opinion
es opinions, et des opi .eurro}?s pas, semble-t-il nous dire, nous ne pouvons avor
ol niest 2 &} nions changeantes, car Cl‘iacunelcorrespond a un aspect de la
Simbutant spé p 1 ne, mais multiple et peut-étre méme contradictoire, cette atti-
ik 1 Specia ement dans le domaine philosophique. « Ce sont la, écrit Renan,
Grikn ':I'I'uj‘ofliql;eilg?’ qdlfgnd on n’a pas profession de les enseigner, on a trois ou quatre
ire. C . in d’étre géné par ces incertitudes et ces variations, Renan se_mble
aire. C’est pour lui la marque d’un esprit supérieur que de conserver ainsi une
liberté ironique a I’égard de toute opinion.
- D’au re part, Renan, et a sa suite, M. Dubreuil, semblent se faire une conception bien
ctualiste de la croyance. Le texte cité plus haut est caractéristique : M. Dubreuil
de penser que la vérité n’est qu'une reproduction photographique de la réalité:
n'est gu’un miroir fidéle qui doit demeurer passif pour ne pas déformer cette
. (Pest la une conception dont toute la philosophie moderne démontre I'insuffisance.
aboutir 4 des convictions fermes, I'intelligence la plus vaste et la plus subtile n’est
uffisante. 11 faut rechercher la conviction avec toute son ame, ceeur et volonté, aussi
intelligence. Pour croire, il faut le désirer et le vouloir. Or, nous ne trouvons que
srement chez Renan des traces de recherche passionnée ou de quéte douloureuse.
Et la raison profonde en est. en derniére analyse, cette indifférence que M. Dubreuil
ne peut nier. Renan n’a pas connu aussi fortement que d’autres l'impérieux
la conviction philosophique ou religieuse parce qu’au fond il ne tenait pas a
‘shose. N’avoue-t-il pas lui-méme : « Comme le patriarche d’Assise, j’ai traverse
sans attache sérieuse au monde, a4 ’état de simple locataire, si j'ose dire.»
1é pour croire, Renan est bien le sceptique par indifférence.
attitude, il faut bien I'avouer, ne saurait plus nous satisfaire. Pour nous, la
eut plus étre un jeu délicat de mandarin, c’est une activité sérieuse qui engage
out entier, I’humanité tout entiére et son destin. Les progrés de la réflexion
que comme la marche des événements nous ont montré que celte prudence qui
finiment le choix, que cet attentisme intellectuel échouent dans le domaine
. comme dans celui de I’action. 11 faut choisir, méme en sachant que notre
1t pas toujours étre fondé sur une certitude. Il faut risquer. C’est cette fermelé
. sens du risque et du choix nécessaire, ce sont ces qualités du philosophe,
s chez Descartes ou Pascal, qui ont le plus manqué a Renan.
avenirs d’enfance et de jeunesse »,-1l s’est défini lui-méme « un tissu
o viennent ces hésitations, ces incertitudes? Quelle est I'origine
ire? Ces questions nous ameénent 4 la seconde des theses de
» la Bretagne sur Renan.
ster sur l'importance de cette influence. Il a consacré a
les meilleures de son ouvrage. :
I’a proclamée. Comme beaucoup de Bretons, il a eu
devait a sa terre natale et A ses ancétres. Clest a
' nature. Tl a bénéficié d’un trésor spirituel len-
‘ans d’une vie obscure, dit-il, en rlant de
et de sensations, dont le cap ;
, vivent en moi. » Et d’ai

=,




g1r s funeéebres, hum! et orguel
e et audacieuse, paisible et brutale, soumise aux inspi
_ mystique et active, calme et tourmentée, résignée ef
chique, mélancolique sans tristesse, sérieuse et riante, tacitu
tonne recéle d’infinies virtualités. » Cest de cette diversité que
dont Renan, malgré sa sérénité, a été atteint. R L
Je suis convaincu, comme M. Dubreuil, que les contradictions de
qu’un reflet de celles de son pays. Pour étre plus précis, Renan est
ce que j’appellerai I’antinomie fondamentale de la Bretagne. L’ame br
me semble-t-il, par un conflit qui est au ceeur méme de la condition
prend chez nous, plus qu’ailleurs, toute son acuité : conflit entre la raison
le positivisme et la mysticité. Clest cette dualité qui explique la - e polit
région, c’est elle aussi qui livre la clé du drame de la pensée breto
Lamennais, Corbiére, Villiers de I'Isle-Adam. Elle éclate dans la vie et
et méconnue de Lequier. Elle éclaire toute la vie spirituelle de Renan.. b
La jeunesse de Renan a vu le triomphe, en lui, de la raison et de la seien
moment-1a il a cru en 'avenir de la science. C'est dans cette confiance en la raiso
a puisé le courage nécessaire pour quitter le séminaire. Mais on dirait qu’en
essayé de sauver tout ce qu’il avait commencé par ruiner, que la fin de sa vie a été
sorte de revanche du mysticisme. Et ’on comprendra peut-étre maintenant les
profondes de ces fluctuations. Renan avait A résoudre un conflit de tendances qu’il te
de ses origines et de sa formation. On trouve chez lui une sorte de fidélité sentimen
a I’égard d’une religion que sa raison ne peut plus accepter. L’intelligence de Re
tout ce que son passé ancestral continue d’affirmer. Pour sauver ce passé, il tente d
projeter dans ’avenir (1). Pour ne pas se mutiler cruellement, pour ne pas se d
un peu plus, il suggére I'hypothése que I’avenir donnera satisfaction au vieux fond 1
tique, que si Dieu n’est pas encore, il finira bien un jour par exister. o
Renan est-il parvenu a concilier les exigences de sa raison et les aspiration
ceceur? a4 unir harmonieusement les croyances ancestrales et les rigueurs de la s
moderne? Je ne le crois pas, car au lieu d’affronter le conflit avec la pathétiq :
deur d’'un Lequier, il s’est contenté¢, ici encore, par scepticisme et indifférence,
position sans vigueur ni franchise. Il a escamoté la difficulté. Il n’y a pas, chez
solution vraiment cohérente du probléme, mais plutét une juxtaposition
croyances contradictoires.
M. Dubreuil nous accuserait sans doute de trop accorder aux adversaires de Ren:
Mais lui-méme n’est-il pas allé un peu loin dans I’apologie? Sa position, d’ai
toujours tres nette? Quand il parle de I'influence de la Bretagne sur Renan
la diversité de sa nature, et méme sur ses contradictions; a4 ce moment-13, i
a employer le mot. Mais quand il s’agit de juger le philosophe, chang de perspec-
tive. Il ne veut plus que la pensée de Renan renferme de contradictions ses hésitations.
son ironie, son indifférence deviennent des vertus. Le vieux magicien de R \pamon a_
sans doute ensorcelé son biographe : M. Dubreuil n’a pu résister au charme de Renan, i la
séduction de cette intelligence éblouissante. Que ceux que Renan n’a jamais méhan-
lui en fassent reproche; nous n’aurons pas, quant a nous, ce triste courage. =

insiste sur
'hésite pas

Je&n BaRrs.

(1) Cf. dans P'ouvrage de M. Dubreuil le chapitre intitulé « La doctrine du fieri », p. 149,
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Lenéru, fille de marin, est surtout connue pour son journal, dans lequel elle
pages toujours riches de pensée stoicienne, les vicissitudes de sa vie tragique,
et les espoirs d’un étre émotif, intelligent, mais voulant aussi se vaincre et
les malheurs.

Brest, le 2 juin 1875, dans une vieille demeure sise rue de Siam, Marie Lenéru
qualités essentielles du Celte : sincérité, fermeleé, indépendance de caractére.
aucoup le grand port finistérien. La, « elle se sent I'ame d’une seule maison, et
our elle, ¢’est Brest ». Marie songea aux voyages, aux pays lointains, puis, sur
je M™ Lenéru, mére admirable, elle entreprit (1886), a Montpellier, chez son
Dauriae, la rédaction de ses cahiers intimes. Une rougeole, contractée en
éprouver, deux ans plus tard, de violentes douleurs. Elle devint sourde,
yur respecter les prescriptions médicales, elle évita tout séjour surtla cote
»ut dans le Midi ou a Paris, et ce n’est qu'en 1893, année ou elle retourna
que Marie Lenéru, recouvrant la vue, continua son journal, abandonné de
du monde par ses miséres physiques, la malade chercha sa libération dans
que, tenace, elle apprit plusieurs langues, lut les anciens, discuta intérieu-
us problémes philosophiques. Trés religieuse, elle fortifia néanmoins son
au contact d’ccuvres rationalistes, apprécia Renan. Elle gofita le Journal
eff, autre deshéritée. Quelle différence, cependant, entre la Slave et
Bashkirtseff semblait éprise d’elle-méme, superficielle et quelque
Marie Lenéru, individualiste réfléchie, s’intéressait aux questions
| tira plus tard une piéce : les Lutteurs) que Marie Lenéru
découvre plus trace de ce roman, qui laissa indifférent
fille parvint a faire paraitre, tout d’abord sous
in, des extraits de son ouvrage : Saint-Just, dans le
1905). Elle recut aussitot les encouragements de Maurice
méricaine Helen Keller, qui venait de publier
1 Vivante le :

A




enéru, évolt “i@g@hsnenpimsversh cif
ﬁmnd. « Une victoire ne se chante pas, elle se pleure. » Et .
d’une paix que peut sortir la Paix... La Paix ne nous sera don
Entiérement vouée 4 son apostolat, elle déclara : « Je ne veu
guerre », mais écoutons Lady Mabel, prmclpal personnage de

un corps, n'avoir une ime que pour cela. .. qu’une autre fms
fondre ,encore sur le monde, que ce smt malgré naus, dans

s que no
pas trou\é% dans l'indifférence, dans le sommeil, dans la sécunté de hr'&tes @E
vivions... » (Acte I, scéne 1v,) e
« Oui, tenez.. le DII’E ¢'est cela Avant... laquelle de nous pe__‘_'smt a Ia

un battement (Io coeur, un frisson? La guerre... c’était de la po]lth‘ue... la « ~_
étrangére »... allons donc! Est-ce que nos émotions allaient de ce coté-1a? NOS :
nos drames... loujours la vie, le bonheur plus ou moins menacé d'un seul... Nous fa
la tragédie avee un seul homme, et la grande tragédie qui opére par milliers et par m
nous n'y pensions jamais. Nous pleurions sur le sort d’'une femme, et la guerre e
Nous pleurions sur une vie brisée... et il y avait cela, ce comble de tout... » (Jl‘&_cte I8
1v.)

« Le sort des femmes! En vérité, mais comme celui des empires, ¢’est sur ie che
de h.ll.nllv qu'il se décide. Voyez-vous, Marguerite, on ne m’y prendra pas deux foi
juré de me souvenir, et toute heure de ma vie ne sera qu'une lutte contre 'oubli
vivre cent ans, je veux garder jusqu’a la fin le raidissement, I'horreur, la pr a
convulsive, avee lesquels je me suis relevée au lendemain de I'indicible veillée... » (Acte ]
seéne 1v.) {

« U lu]m" N'e mp]mu ]ms (Iv mots h('lcs Marguerlte. L’utopte cest l’opum'm th

I’ utop:e (lc\ uns, | lm-rv(lullle des autros Ala premiérc conférem‘:e 'de ne
la Croix-Rouge : 'idée est trés belle, mais irréalisable. » (Acte I, scén ;f' .

« Ah! comme on a bien ce que I'on mérite. Vous pleurez I'hécatombe de vos ﬁl%»
nations hypocrites ! le\ ez donc seulement un dmgt pour que le martym I’eiur sﬁt ép_ 'gn

!avemr toujours menacé de leur paix, de leur « uctmre %, et qnun @1?'_‘_ e
d’en haut : Assez! a tout jamais assez! » (Acte IV, scéne 1.)
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ble, Marie Lenéru secourut les blessés, tous ceux que la guerre meurtrit.
r son pacifisme, elle riposta sans crainte, avec la force calme des ames supé-
: isant l'organisation d'une assemblée universelle et d'une police interna-
i devaient, & son sens, réaliser I'ére fraternelle.

Lenéru, inquiéte des bombardements de Paris, décida sa fille 4 gagner Lorient.
ntracta la grippe espagnole et décéda, le 23 septembre 1918. Elle était agee de
0is ans. Jusqu'a 'ultime minute, la petite Bretonne fit preuve de rares qualités
a surtout du sort de ses proches. En 1925, sa dépouille fut transférée a Brest.
de Marie, simple colonne tronquée, porte lierre et ancre marine, symbole de
Irmor.

e piéces : le Bonheur des autres (1925), la Maison sur le roc (1927), les
9928), le Mahdi (inédite), restent encore & jouer d’une ceuvre que nous avons
de faire mieux estimer et mieux aimer.

ent-ils, ceux qui ont charge de grandir les hommes, entendre cel appel!

. Jean SOUVENANCE.

et 'ceuvre de Marie Lenéru, on consultera avec fruit 'ouvrage de Suzanne
ir de I'Université de Paris : Marie Lenéru (Sociélé francaise d’éditions litte-
, 12, rue de Hautefeuille, Paris-6").

i yeus pers dont la source est aw caur,
ow de Uamour vamqueur,
ts par Uawrore posée,



A c6té des raisons d’ordre affectif ou 11ttéra11:e que l’on n\
breton et d’en désirer la conservation, il y en a une autre a la
porter tout I'intérét qu’elle mérite : ¢’est une raison d’ordre

Comme toute langue au monde, le breton est le mode d’expr:
société. Tout homme parlant une Iangue donnée échange plus
indiyidus de son groupe linguistique qu’avec ceux des autres groupes.
produit depuis tres longtemps, le groupe en question possede un cel
maniéres de penser qui lui sont propres. La langue a donc une grande
et méme économique, la mentalité 4 laquelle elle sert de support et de v
ev:demment dans la vie sociale et écononuque du pays.

Il importe done de voir si les maniéres partlcuhéres de penser et d’ﬁg‘ir les
Bretons sont bonnes ou non, ¢’est-a-dire s’il y a intérét a préserver le breton ou u
tralre s'il vaut mieux le laisser ou le faire disparaitre devant le fran ( '
a examiner 'activité économique et la géographie sociale comparées de |
Haute-Bretagne : I’on pourra ainsi juger les parties bretonnante et francisante
d’aprés leur mentalité et leur activilé. Le peuple breton étant essentiellement un
de paysans, méme en Loire-Inférieure, la comparaison doit porter sur les paysans- 15
sur les pécheurs qui jouent un role trés grand relativement a4 leur nombre assez fé

Du point de vue social, paysans gallos et bretonnants se ressemblent en ce qu f:&_
sont aujourd’hui en majorité propriétaires; mais leur mentalité est fonciérement
rente. La Haule-Bretagne fait partie de ce que, dans son pénétrant Tablean politiqu
la France de U'Ouest, M. Siegfried a appelé I'Ouest intérieur, Elle est restée attachée aux
anciens cadres qui ont craqué en pays bretonnant.

Le paysan bas-breton est, en effet, un homme d’esprit indépendant et persunnel-
En Vannetais bretonnant, les choses sont peut-étre plus nuancées. 3

Le Léon, exception aux yeux de certains, n’en est pas une en réalité. Le clergé qm
dirige le peuple léonard est une élite intellectuelle issue de ce peuple lui-méme.

Au point de vue économique, méme contraste.

Comme tous les pays de 'Ouest, la Bretagne est une région de polyculture a orien-

tation vers 1'élevage : dans la ferme, on fait un peu de tout, mais ce sont les bétes qui
rapportent. La Haute-Bretagne offre ces caracteres, mais généralement sans originalités

particuliéres, sans spécialisations treés poussées. Si les landes y sont
c’est que la terre y est meilleure dans lintérieur. Seuls, la cote nord av
maraichéres et le \1gnoble nantais sont spécialisés. Mais la cOte malouin
ancien, ni le principal canton maraicher breton: quant au vignoble en p
une spemahsatlon traditionnelle due & un climat plus chaud et plus lum
pas nécessité un esprit d’initiative particulier. o

C’est en Basse-Bretagne qu’il faut aller pour trouver les principaux cenf
lation maraichére. La région de Saint-Pol, d’ol sortent plus de 150.00 :
par an, s’adonne a ces cultures depuis plus de cent ans, Pensons ussi
Arvor trégorrois, semblablement orientés. Sur la cote cornouai
pois et les haricots. La banlieue maraichere de Nantes est de type
principal débouché dans la ville méme. Et ce développement de ures
initiative, n’est pas, en Basse-Bretagne, exclusivement cotier. Les petits p

; étenduﬁﬁ,
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r, ol on les écosse mécaniquement. Quant 2 la pomme de terre de semence,
by - b
tant mais demande tant de soins, ¢’est surtout en Basse-Bretagne quon la

Tmes bas-bretonnes sont nettement plus confortables et plus vastes que celles
Bretagne. Méme avec le Vannetais aux toits de chaume et aux « leuriou » bour-
semble du pays bretonnant est bien en avance sur ’ensemble du pays gallo. On
r de belles fermes en Haute-Bretagne, bien entendu; mais une hirondelle ne fait
temps, et il est impossible de découvrir au-dela de la ligne Plouha-Muzillac une
ére dont I'habitat rural puisse soutenir la comparaison avec celui du pays de
1 - Quimper - Pont-Croix. :
e avance incontestable de la Basse-Bretagne me parait lice A la mentalité celti-
. Le Bas-Breton a un esprit curieux et ouvert. Il aime I'instruction. Les paysans bache-
ont pas trés rares. De plus, le Bas-Breton est bouillonnant, anarchique trop
nais au moins il vit. Tl a les qualités et les défauts de Iexalté. C’est cela qui fait
‘de nos pécheurs, qui sont allés jusqu’en Mauritanie et aux Antilles chercher
ouste, ou de nos paysans léonards qui se mettent 4 faire la pomme de terre de
e en grand, en pensant que les chevaux ne se vendront peut-étre pas toujours.
e-Bretagne est plus passive.
, & prouver que ce n’est pas le fait du hasard, si la région 4 I’esprit progressif
ent celle ou 'on parle breton. La preuve est fournie par le fait suivant : les
1e retagne ou le breton est en fort recul sont des pays on Pesprit d'ini-
ipité générale sont en forte baisse, tandis que les parties qui conservent le
‘ogressives au point de vue économique.
e, en effet, en pas mal d’endroits de Basse-Bretagne, de trés inquiétants
: on ou de régression. Ainsi, dans le Trégor maritime et surtout le
i iére de hardis morutiers et de langoustiers enireprenants; un
. maritime comme aujourd’hui Douarnenez. Maintenant, on ne fait plus
e. Lors de la décadence de la péche en Islande, on n’a pas su changer,
| précipité dans la maistrance; la cote du Trégor est devenue un pays
. en retraite. Or la maistrance est un des plus grands fléaux de la Bre-
t dit. Elle éveille par ses sollicitations le gott du petit avenir médiocre,
e la vitalité du Bas-Breton, elle le fonctionnarise. Or, on constate que,
de 1a péche en Trégor et Goello s’est accompagnée d’un fort recul
on de Paimpol.
rneau : deux ports actifs et pourtant on n’y parle pas breton.
e? Non, car les équipages se recrutent de moins en moins
campagne environnante. Les thoniers concarnois sont
Névez ou Fouesnant. On peut douter de I’avenir de
la presqu’ile de Crozon est gangrenée par I'attrac-

1 sud-est du pays bretonnant : bords du golfe du
e, Groix. L4, le breton est irrémédiablement perdu.
e région est en stagnation ou en régression écono-
ar la mer comme elle est, pourrait étre une région

- le bétail y est souffreteux.




Si elle se poursuit, elle aboutira i faire de la Bret _ V.
gens attendant tout de I’Etat et n’avant d’autre ambition qu
modeste pension. Les intéréts de 1a France et de la Bretag
la France a tout intérét a ce que la Bretagne reste vivant
rale de la France en souffrira. Il ne faut pas que les cas de déc
ou des iles du golfe du Morbihan se généralisent, ou bien alors
dire, ce jour-1a, que la Bretagne est un pays pauvre et arriéri ;
d’hui ne doit pas I’étre non plus demain.

MARINE

Ohé! Tant que la mer est douce, Ce soir, si la brise est jolie,

Voguons gaiement! Nous mouillerons 2 #
Cap au suroil el que ca mousse - A Santa-Cruz des Canaries !-" poray)
Jusqu'au grément! ' Oui, mes garcons! 5

Laissez porier, le vent refuse, La, vous aurez de bell,
Paré les gas! ~ Et du vin d
Y’ aura la double a la cambuse Du perroquet jusqu'a il
Mes rencégals! Et plus encore!

Gast! Ne pensons plus a la blonde
, De Saint-Malo!
Y’en a bien d’aulres par le monde

~ Au bord de Ucau!

AR MARTOLOD.
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mon dernier article, j’ai terminé a I’estuaire de la Seine ma promenade rétros-
ve a travers les colonies bretonnes. Comme les distances comptent peu lorsqu’on
' uvenirs, nous allons ensemble, si vous le voulez bien, faire un bond de géant
uer un beau matin de printemps a la gare de Toulon. Je me souviens toujours
_14. Le ciel était d'un bleu presque indigo et je voyais pour la premiére fois
s, des vrais. Derriére la gare, au-dessus de I’arsenal de I'armée, parent bien
elui de la marine, se dressaient des collines atteintes de calvitie congénitale
rché en vain les vertes frondaisons de chez nous. Comble du dépaysement,
uvai dés ’abord en contact avec ce terrible assent moko dont les r roulent avee
iscade sur les cailloux et dont chaque lettre se détache des syllabes dans
opé de jazz. J’étais vraiment l'isolé, I'étranger, parmi cetie foule si loin-
avais connue en Bretagne et, malgré le soleil, malgré la séduisante
i éenne, malgré la gaité ambiante, il me semblait étre arrivé aux
ez nous. ’ _
 traversé la place de la Liberté, je m’engageai dans la rue d’Alger, la
imercante de Toulon, malgré sa modeste largeur et ses trottoirs étroits.
s environné de « cols bleus ». Il en sortait de partout et du méme coup
ppréhensions comme neige au soleil. Je me sentais moins seul; des
wils soient, c’est toujours un peu la Bretagne. Mais
nt étaient, 2 n’en point douter, des compatriotes, a
D’instinct, je suivis un groupe et cela m’amena
| te de I’Arsenal de la Marine. :
»is, au Havre, je me croyais revenu au pays
: 1 tation, modestes cafés a matelots,
des bérets «fantoches », des « chemisettes »
sont la coquetterie des gas de la marine. Et
isaient du bien au cceur des dépaysés, des
Le Goff, Quéméner, Portanguen et autres,
ou & Lorient, tant Yambiance du




toulonnaise ». Au ciment d’une commune origine sfajoutait la cam
ait de communs intéréts professionnels puisque ces Bretons étaier
| vivaient de la marine. -2 ' g
Je ne crois pas me tromper en écrivant que Toulon ét
bretonne de la métropole aprés Paris. La guerre a passé
truction d’une partie de notre flotte et celle d’une partie de €
la marine reste la raison d’étre de Toulon et peu a peu se reforme le
Dans quelques années, il y a fort a penser que le grand por idi -
Le Gall, les Le Goff et les Quémeneur de nagueére. Car toutes |
peu ou prou a Toulon au cours de leur existence transhum:

sk
%

Toulon n’est pas la seule ville du Midi provencal 4 compter des ]
en abrite aussi beaucoup, mais la cité des Phocéens, par son étendue
pas un coude & coude comme celui du port de guerre dominé par le
les Bretons de la deuxiéme ville de France se réunissent fréquemme
pas dans I'atmospheére régionale familiale qui est le propre de nos e

Avant d’en finir avec la Provence, je voudrais évoquer ici 1’
mant que je recus, en 1931, en Avignon.

La cité des Papes ne posséde point de colonie bretonne, enc
contrai une bonne demi-douzaine de compatriotes, mais cette ville est a
mouvement du Félibrige qui maintient 1a-bas avec tant de compréhen:
les traditions folkloriques et artistiques du terroir. Le mas de
I'immortel Mistral, n’est-il pas tout proche et n’y ai-je point eu le trés g
le trés grand plaisir d’y rencontrer la famille du grand chantre de la Provence.

Or, cette fierté et cet amour de la petite patrie, si ancrés dans le coen des
de Mistral, d’Alphonse Daudet et de Fabre, incitent ceux-ci A ﬁ"iﬂ‘lﬁ
folklorique breton et a la littérature de chez nous. Ils considérent, & ju
que la Bretagne est, avec la Provence, la province qui ne renie js
souviens avec émotion de cet avocat courtadin qui me parlait d”
Goffic et méme de Botrel avec la méme passion et la méme éruditi
entre Manche et Océan.

Mais je m’écarte un peu de nos colonies bretonnes. Nous r
nade dans le prochain numéro de CELTA. Je vous ménerai
d’Algérie qui, eux non plus, n'oublient pas ce qu’ils doivent a leur




DJANCES
de la
LITTERATURE BRETONNANTE

n'y a pas de llttérature bretonnante. Des gens de poids 'ont assuré. 11
; de nier le jour en fermant les yeux. Et, en ce qui concerne la litté-
: , il n’est pas besoin de les fermer bien fort. Les livres bretons n’encom-
5 arl ﬂevanture des librairies. Leur public, de plus d’'un million de sujets parlants,
X ; savent pas assez bien lire leur langue pour y prendre
hir les éditeurs ni de faire vivre les auteurs.
quen grogne », il y a une littérature bretonnante. Et elle a pour
' - et son recuell vilipendé et immortel de Barzaz Breiz.
-_:;gwarzes et les sones du barde de Nizon, commentées par lui, retou-
es ‘générations qui nous ont précédés (et prohablement
) ont été prendre leurs idées et leurs sentiments
itiques des rats de bibliotheques et des érudits les plus
Barzaz Breiz est la fontaine de Barenton ot ceux qui
iront boire un jour ou autre.
d_mis-, il est aisé de parvenir 4 comprendre les deux ten-
{ re bretonnante moderne.
w stinctivement conservatrice. Défendre les formes {radi-
re menacée par le progres des idées et de la technique
, la préoccupation des écrivains, surtout ecclésiastiques,

Ar brezoneg hag ar feiz
A zo breur ha c’hoar e Breiz.

» et sceur en Bretagne.» C'est la devise qui domine
vre piété, de pieces de théatre de patronage qui ont
bretonnante du siécle dernier et du notre. La méme
1s ou de poésies (1), d’esprit strictement régio-
s de tendances assez souvent, qui ont fondé
‘édération régionalistes et Gorsez des bardes.
ne pouvait pas se limiter &4 cela sous ]
-etons devaient depalsser cef stﬁté; défen: mf €




jeunesse intellectuelle de
‘bretonne. _ R :
~ Mais il n’est plus trace de bretonnerie dans ces
vaiilent & méme la pite humaine de leur temps. Ils retourner
légendes celtiques de Galles, d’Ecosse et d'Irlande. _
Le panceltisme devient un domaine humain, étranger a t
politique. Les régimes passent, la Celtie demeure.
Nos jeunes littérateurs apprennent ’anglais, 'allemand, le lati
le gaélique, le gallois, le breton, non pas pour devenir autres, mais
sonnalité et leur culture et demeurer des hommes de leur pays, d
et les déficiences, sans que cela implique je ne sais quel particu
Leur ceuvre est a la fois locale et humaine. el

UN SOUVIENIR =

Paa——-.—————

Ciel gris, bas, la lande bretonne,
La mer immense et U'horizon

Ou la vague écume, moutonne.
Plus prés, le vol d’'un aleyon.
C'est la, bel ange de la terre,

Que jal rassasié mes yeux

De ta beauté, fleur éphémere.

O souvenir délicieux! F
Divine passante d'une heure,
Dont la grace m'a fasciné,

Tu fus la rose qu'on effleure
Dans UEden triste, abandonné.
Instant profond, instant sublime,
Eclair brillant d’éternité, .
Plénitude de U'dme, abime

O mon regard s’est concentré.
Je garde au fond de ma mémoire,
De la troublante vision,

Le souvenir clair qui se moire
Comme en Ponde pure un rayon.
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E MARQUIS DE L'ESTOURBEILLON EST MORT

Nous avons appris avee une profonde douleur la mort, survenue le 5 septembre
en son chateau de Penhoét, en Avessac, du marquis Régis de L’Estourbeillon
rnache qui s’éteignait ainsi a 1’Age de 88 ans, au lieu méme qu’il affectionnait
et d'ou il mena infatigablement le plus noble des combats en faveur d’'une
e éternelle, dont il fut le plus fideéle des fils, en méme temps que le meilleur des
_Ancxen député du pays de Vannes, membre éminent du Collége des bardes,
sident honoraire de la Fédération régionaliste francaise, parmi cent distinctions
_ﬂ_attellses, celle dont le marquis de L’Estourbeillon retirait la plus légitime
etait son appartenance a I’'Union régionaliste bretonne qu’il présidait depuis 1902.
souvient de cette triomphale journée qui se déroula 4 Rennes dans un concours
ombrable de personnalités accourues des horizons les plus divers pour célébrer, dans
tes empreints de la plus pure tradition celtique, le quarantiéme anniversaire
présidence du marquis aux destinées de I'U. R. B. Notre illustre compatriote, de
n nom bardique : Hoél Bro-Trec’h, figurait, aux cotés de son cousin et vieux compa-
Sollian-Collin, a la présidence d’honneur du Cercle celtique du pays de Gouét
aimait a suivre et 4 soutenir les bons travaux folkloriques que CELTA a entre-
publier en partie.
‘Laissons a d’autres plus avertis le devoir de dresser le monument biobibliogra-
ue de ce grand Breton et concluons ce bref écho par les derniéres paroles officielles
prononca au terme de ses propres fétes jubilaires :
_« Si parfois il est donné 4 quelqu'un d’entre vous de passer plus tard prés de la
de votre vieux président et ami, vous pourrez sans crainte de vous tromper mur-
1 les vers du poéte :

C’est un Breton qu'ici la mort vient d’enfermer.
Il chantait son pays et le faisait aimer!

R The &

i

n gmnd régio._nu_lisle francais : CHARLES-BRUN

*

tpellier, le 29 décembre 1870. Il fut I’éléve du roma-
gout des dialectes d’Oc. :

le grand universitaire, ami de la Bretagne, est auteur

e, les doctrines proud’honiennes et le fédéralisme.

faire - pagne en faveur d’organismes inter-

< a il

dans son petit appar-
qu'il ne manqua
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PAGE LITTERAIRE
Une page de critique littéraire sera publiée dans CELTA
Priére d’adresser les ouvrages o @

M. GUELOU, 7, rue Cordiére, SAINT-BRIEUC.
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LE FURETEUR ARMORICAIN

REPONSES

aul-Guimiliau? Lampaul-Ploudalmézeau? ou Lampaul-Plouarzel? (et mnon
Je crois qu’il s’agit du premier nommé, appelé autrefois Lampaul-Bodines.
erie signale que le coupable de cette commune a nom Couloigner. Or, dans
e Lampaul, j’ai relevé plusieurs Coulogner et I'un d’eux, en 1789, fut délé-
ssneven pour l’élection des députés aux Etats généraux. D’autre part, aucune
du Léon ne semble avoir trempé dans la Révolte du papier timbré, tandis
de kilométres de Lampaul-Guimiliau, il est fait mention de Plouvorn.

G. THOMAS.

4

STIONS
o__,t;mal I'Océan, de Brest (25 aotQit 1861), on lit : « Le docteur Denis, de

ourni des données trés intéressantes sur les meeurs, les coutumes et les
anes. » Qui connait ce docteur et ses travaux? (Docteur Dujardin, Saint-

des rares et premiers abonnés a la Revue Celtique (1870) se trouve
Callac. A-t-il eu une activité littéraire? (Idem.)

ira le curriculum vitz : de Charles-Marie Le Bras, corroyeur et sacris-
' irons de 1840-1854, auteur de Morgan; de Yves Le Braz, juge de
sieurs fois lauréat de 1I’U. R. B. (1899-1902) ? 1l avait pour colla-
sceur. Je reléve au bas d'une poésie : « great etre daou e Pont

ignemeut de la Langue Gretonne

ention de CELTA auprés des conseillers généraux des Cotes-
opté a l'unanimité, demandant I’enseignement facultatif du
ges et écoles normales de la Bretagne bretonnante.

1 | e Conseil général de son vote qui vient appuyer

jue bretonne sera devenu effectif, Uidée sépara-
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